
Zmluva o účinkovaní 

uzavretá v zmysle ust. § 39 Zákona č. 618/2003 Z. z. Autorský zákon 
a zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

uzavretá medzi 
Dodávatel'om: OZ Symphony ofarts 
zastúpené: Andreou Kozákovou 
adresa: Mokrohájska cesta 10, 841 04 Bratislava 

bankové spojenie: Tatra banka 
IBAN: SK13 1100 0000 00294516 8493 

IČO : 55893015 

(d'alej len dodávatel') 

Objednávatel'om: Mestské kultúrne centrum 

adresa: Radničné námestie č. 4, 052 01 Spišská Nová Ves 

zastúpený: Ing. Martin Kapusta, riaditel' 
IČO: 00352454 

DIČ: 2020717963 
bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a. s. 

IBAN: SK88 5600 0000 0034 3764 3002 

(d'alej len "objednávateľ') 

Článok 11 

Predmet zmluvy 

2.1 Predmetom tejto zmluvy je uskutočnenie vystúpenia účinkujúcim, ktoré je bližšie vymedzené v bode 2.2 tejto 
zmluvy. 

2.2 Účinkovanie (vystúpenie) spočíva v: koncert Martin Gyimesi a Gustav Brom big band pod vedením Vlada 
Valoviča, vokalistiek (15 členo‘) 

Dĺžka vystúpenia: 80 minút 
Miesto uskutočnenia: Spišská Nová Ves, pódium na Radničnom námestí 4 
Dátum a čas uskutočnenia: 23. 8. 2025, 21.00 
Názov podujatia: Dni mesta Spišská Nová Ves 

Článok III 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

3.1 V prípade nepriaznivého počasia a za predpokladu, že za miesto vystúpenia bol dohodnutý exteriér, objednávatel' 

sa zaväzuje, ak je to vzhfadom na okolnosti vhodné a účelné, zabezpečiť vhodnú miestnosť alebo kryté 

priestranstvo pre účinkujúceho. 

3.2 Pre prípad vzniku povinností obstarat' povolenie na verejnú produkciu umeleckého diela a hradiť poplatky 
organizáciám SOZA a LITA sa zmiuvné strany dohodli nasledovne: 
Objednávatel je povinný v súlade s platnými predpismi požiadať príslušný orgán štátnej správy o povolenie 

verejnej produkcie a sám ohlási a uhradí poplatky organizácie SOZA a LITA. 
3.3 Dodávatel' je povinný dodat' zoznam použitej hudby, s uvedením autora textu a hudby, a to ešte pred 

uskutočnením podujatia. Porušenie tejto povinnosti má za následok nevyplatenie dohodnutej odmeny za 

podujatie. 
3.4 Objednávatel' sa zaväzuje, že zabezpečí, aby produkcia bola po technickej stránke pripravená (suché a čisté 

pódium, čisté šatne). Objednávatel' je povinný zabezpečit' uzamykatel'nú skriňu, pitný režim, občerstvenie 

a prípojku elektrického prúdu. 
3.5 Objednávatel' zabezpečí ubytovanie pre účinkujúcich v ubytovaní min. kategórie 3 hviezdičky. 

3.6 Dodávatel' sa zaväzuje uskutočniť vystúpenie, v čase a v rozsahu dohodnutom touto zmluvou. 

3.7 Ak sa vystúpenie neuskutoční zavinením dodávatel'a, ten je povinný uhradit' objednávatel'ovi vzniknutú škodu. 
3.8. V prípade, ak dodávatel' nebude môcť zabezpečiť vystúpenia účinkujúcich riadne a včas, je povinný o uvedenom 

písomne (e-mailom, poštou) informovať objednávatera najneskôr 14 dní pred určeným termínom vystúpenia. 



3.9. V prípade, ak dôjde k zrušeniu vystúpenia zo strany objednávatera v lehote kratšej.ako 14 dní pred určeným dňom 

vystúpenia, je povinný uhradit dodávatel'ovi zmluvnú pokutu vo výške 50 % z dohodnutej odmeny, a to do 15 

dní odo dňa plánovaného vystúpenia 

3.10 Ak objednávater zruší vystúpenie v deň plánovaného konania vystúpenia, je povinný zaplatit' objednávatel'ovi 

zmluvnú pokutu vo výške 100 % z dohodnutej odmeny. Zaplatenie zmluvnej pokuty nemá vplyv na uplatnenie 

zodpovednosti za škodu. 

Článok IV 

Odmena 

4.1 Objednávatel' sa zaväzuje za dodané vystúpenie zaplatit' dodávateľovi odmenu vo výške 5 500,- eur a úhradu 

cestovných výdavkov vo výške 600,- Eur. 

4.2. Odmena je splatná do 2 týždňov od uskutočnenia vystúpenia. 

Článok V 

Záverečné ustanovenia 

5. 1. Táto zmluva nadobúda platnost' dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. Zmluva je uzatvorená v súlade 

s § 5a zák. č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a dopinení niektorých zákonov 

(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov a podľa § 47a zák. č. 40/1964 Zb. Občianskeho 

zákonníka v znení neskorších predpisov nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia 

v Centrálnom registri zmlúv. 

5. 2. Zmluvné strany berú na vedomie, že táto zmluva je podl'a zákona č. 546/2010 Z. z., ktorým sa mení a dopĺfia 

zákon č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú 

niektoré zákony, povinne zverejňovanou zmluvou. 

5. 3. Zmenu, alebo dopinenie tejto zmluvy môžu zmluvné strany vykonať len formou písomného dodatku k zmluve, 

ods;:thlaseného a podpísaného obidvoma zmluvnými stranami. 

5. 4. Pokial' nie je v zmluve dohodnuté inak, vzájomné vzťahy zmluvných strán sa riadia príslušnými ustanoveniami 

zák. č. 5 13/1 99 1 Zb. Obchodného zákonníka z znení neskorších predpisov a ostatnými všeobecne platnými 

predpismi Slovenskej republiky. 

5. 5. Všetky listiny, dokumenty a oznámenia vrátane tých, ktoré vyvolávajú právne účinky (d'alej len písomnosti" ) 

budú medzi zmluvnými stranami zabezpečované listam i doručenými poštou na adresy uvedené v záhlaví tejto 

zmluvy. 
5. 6. Táto zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, pričom objednávatel' obdrží dva rovnopisy a dodávater jeden 

rovnopis. 
5. 7. Táto zmluva bola spísaná a uzatvorená na základe slobodne, vážne, určite a zrozumitel'ne prejavenej vôle 

obidvoch zmluvných strán, ktoré ju po prečítaní a schválení, na znak súhlasu s jej obsahom, vlastnoručne 

podpísali. 

V Spišskej Novej Vsi .

Za objednávatel'a: _1(

V Bratislave_ 

Za dodá ŕ) teľa 


